Inainte de a utiliza acest aparat pentru prima dats, cititi prezentul

a4 vl AR ks ot 4 Ghid de instalare si configurare rapida

Pentru a consulta Ghid de instalare si configurare rapida in alte
C € ROM limbi, vizitati http://solutions.brother.com/. H L'41 40C N
® (numai pentru UE) Versiunea 0 Nota: nu toate modelele sunt disponibile in toate tarile. H L 41 50C DN

Despachetati aparatul si verificati componentele
(& Nots

« Componentele incluse in cutie pot diferi in functie de tara.

» Varecomandam sa pastrati ambalajul original.

» Daca, dintr-un motiv sau altul, trebuie sa transportati aparatul,

- - impachetati-l cu grija in ambalajul original pentru a evita
eventualele deteriorari din timpul transportului. Aparatul

S ta rt a I c I trebuie, de asemenea, sa fie asigurat corespunzator la firma
transportatoare. Pentru modalitatile de ambalare a aparatului,

consultati Transportarea aparatului din Manual de utilizare.

Q ¢ Pungile de plastic sunt folosite pentru ambalarea aparatului. Pungile
de plastic nu sunt jucarii. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu
Ghid de instalare si Ghid de siguranta si Cablu de alimentare CD-ROM-uri de lasati aceste pungi la indemana bebelusilor si a copiilor si aruncati-
configurare rapida conformitate ca. documentatie/instalare le in conformitate cu procedurile adecvate.
* Acest aparat este greu si cantareste aproximativ 21,0 kg. Pentru a
preveni orice vatamare, aparatul trebuie ridicat de cel putin doua
persoane. Aveti grija sa nu va prindeti degetele atunci cand puneti

si Safari 3.0 (sau o versiune ulterioara) pentru Macintosh. De C. Apasati pe + pentru a alege Reseteaza.
asemenea, verificati daca JavaScript si modulele cookie sunt activate d .
permanent in browserul utilizat. Pentru a utiliza un browser web, . AE’aS?t" pe + pentru a alege Da pentru
va trebui sa stiti adresa IP a serverului de imprimare. Adresa IP a reincarcare.

serverului de imprimare este afisata in Pagina cu setérile imprimantei. Aparatul va porni din nou.

Pentru inlocuirea consumabilelor, consultati sectiunea /nlocuirea consumabilelor din Manual de
utilizare.

AVERTIZARE indica o situatie potential + Cablul de interfata nu este un accesoriu standard. Puteti cumpara aparatul jos.
A AVERTIZARE periculoasd care, daca nu este evitata, cablul de interfata adecvat interfetei dorite (USB sau de retea). » Daca utilizati o tava inferioara, transportati-o separat de aparat.
poate avea ca rezultat decesul sau Cablu USB
ranirea grava. Va recomandam ?é folositi un cablu de interfata USB 2.0 (tip A/B) cu Unitate cilindru Cutie pentru reziduurile Unitate de transfer Cartuse de toner initiale @ Noti
——ATI_ENTIE i?diCé 0 situ?tie potentiql 3 © lungime maximd de 2 m. (preinstalata) de toner (preinstalata) (preinstalate) Pastrati o distanti minima in jurul aparatului conform ilustratiei.
A ATENTIE periculoasa care, daca nu este evitata, Cablu de retea (preinstalata) (negru, azuriu, purpuriu si galben) |
’ poate avea ca rezultat ranirea minora Utilizati un cablu bifilar torsadat de legatura de Categoria 5 (sau o 200 mm
sau moderata. categorie ulterioara) pentru retele 10BASE-T sau 100BASE-TX Fast
Ethernet. S
100 mm 0 100 mm m
c—— U
Scoateti materialele de ambalare de pe aparat Incarcarea hartiei in tava de hartie
! IMPORTANT C. Apasati pe butonul de eliberare f. Scoateti cele 4 ambalaje d. Scoateti complet tava de hartie d. Asezati hartia in tava si verificati €. Fixati bine tava de hartie
inca NU p biul de al a capacului frontal si deschideti portocalii. din aparat. daca: fnapoi in aparat. Asigurati-
nca introduceti cablul de alimentare in priza. ; 5 i R R < 5 =
gr|m$ copelrta. Scoateti pachetul g. Impingeti ferm unitatea b.in timp ce ap&sati maneta verde | Teancgllnu depa§e$tletv vat cz ac??sta estet complet
. . € stlicage cilindru in aparat. de deblocare a ghidajelor pentru margaju care r.epvrezm aA . infrodusa in aparat.
a. Scoateti banda de ambalare de pe exteriorul A hartie lisati ahidaiele pentru cantitatea maxima de hartie B i multe inf .
aparatului. A ATENTlE h. inchideti prima coperta a artie @, giisall ghiqajele p ~ admisa (Y V V) entru mai multe informatii
) i o tului hartie astfel incat sa corespunda I - . despre hartia recomandata,
b. Deschideti tava MF € si scoateti foaia de plastic NU ingerati pachetul de silica. aparatuiu. formatului hartiei incarcate Tn Supraincarcarea t?V" de *Jaf“e consultati Hartie si suporturi
de pe suportul tavii MF, apoi inchideti tava MF. Aruncati-l imediat la gunoi. tava. Asigurati-va ca ghidajele u Eo‘?tte cauzatblc;cgje' de hamﬁ' d_e imprimare feCQmandate
d. Apucati unitatea cilindru de sunt bine fixate in locasurile lor. ‘ abe_a ca;cfe_ re _U|et ijrlmfata din Manual de utilizare.
manerul verde si trageti in afara ‘o . trebuie sa fie orientata cu tata
NN ' C. Rasfoiti bine teancul de coli in jos.
pana cand se opreste. . alg . CoL e
pentru a evita blocarea hartiei si B Asigurati-va ca ghidajele pentru
€. Apucati materialul de ambalare alimentarea incorecta. hartie ating partile laterale ale
portocaliu si scoateti-I. hartiei pentru a se alimenta
corect.
Imprimarea unei pagini de proba Setati limba
! IMPORTANT C. Dupa ce aparatul a terminat incalzirea, pe ecranul LCD d. Apasati pe Go. Aparatul va imprima o pagina de test. — a. Apasati pe + sau pe = pentru a alege
se va afisa Ready. Verificati daca pagina de test a fost imprimata corect. ' General Setup.
NU conectati deocamdata cablul de interfata. ¥ Apasati pe OK.
oK @ Nots (@ Nots = Bsal
I Puteti regla unghiul afisajului ridicandu-I. Aceasta functie nu va fi disponibild dupa executarea primei = b. Apasati pe OK pentru a alege
sarcini de imprimare pe care o trimiteti de la calculatorul | | . — Local Language.
a. Coqectatl iatt)'hﬁ dg a!lmer&tare cu (tz.al.tla ar:'arat Si dumneavoastra. C. Apasati pe + sau pe - pentru a alege limba.
apoi conectati-l la iesirea de curent alternativ. Apasati pe OK.
b. Scoateti eticheta care acopera intrerupatorul de
retea al aparatului, apoi pomiti aparatul. intoarceti coala pentru a instala driverul de
imprimanta.
r—-—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -" - - - - - - - - - - - - - - - -"»--"»--—"&—-—-—=»=-"-=»- - -"»--»=--"-"=-"=-"=- - = il r—-—-—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -"- - - - - -"-=—-—-—=-—-"""-" " "”-"""-"="-""-” ¥""-""-"-" =-"=-"=-"-"="=-=»-="-"= ="- -""-""--"="=""=-"=-"=-"=-"=-"=-""="=-' - il
| . . . | ags T |
, Optiuni Consumabile ., Pentru utilizatorii de retele |
| : . — o - . . o , . . Lo . . . '
| Aparatul Q|spEJneAde urmatoare!e accesorii opthnale. Pytetl extlunde capacitatile In momentul in 'care trebuie Tnlocuite urllele ar‘upole con:%umablle, LCD-ul d!n panoul Lo Web Based Management (teh nologle de Resetatl setarile de retea la |
| aparatului adaugand aceste articole. Pentru mai multe informatii despre tava de control va afisa o eroare. Pentru mai multe informatii despre consumabilele pentru Lo . o ep s - in f .o |
| inferioara optionala si despre memoria SO-DIMM compatibila, vizitati-ne la adresa aparatul dumneavoastra, vizitati-ne la adresa http://www.brother.com/original/ sau luati . management de S|Steme) (browser Web) setarile 'mpI|C|te din fabrica |
| http:/solutions.brother.com/. legétura cu reprezentantul de vanzari Brother local. Lo Serverul de imprimare Brother beneficiaza de un server web Pentru a reseta toate setarile de retea ale serverului |
| Q Pentru instalarea memoriei SO-DIMM, consultati sectiunea Instalarea memoriei suplimentare Cartuge de toner Unitate cilindru I care \{a perrpllte sa momtonzgt,y sta?r.e? acestuia sau sa schimbati de |.r.npr|mar.e. la setarile implicite din fabrica, urmati |
| din Manual de utilizare. L anumite setari ale configuratiei, utilizand HTTP (Protocol de pasii de mai jos. |
| Lo transfer hipertext). ) R a. Apisati e + _ t | |
| Tava inferioara (LT-300CL) Memoria SO-DIMM - ) a. Tastati http://machine ip address/ in browser (unde . . Apg:t’: pZ O'S(au pe — pentru a alege Retea. I
| A doua tava inferioara poate cuprinde pana la Puteti mari cantitatea de I @ Nota . o ) Iga?hm.e—lp—address este adresa IP sau numele serverului pv ) P ' I
| 500 de coli. Cand tava este instalats, capacitate memorie instaland un modul - ) I_'\i:?;e:a‘:_e F?T?i_cw_‘: psrnotlr: _?:T_'Cr?t'ztreastg e:;;::ﬂm'" (diferentiere .e Il:)mprlmarel)._ hit0//192.168.1.2) b. Apasati pe + sau pe - pentru a alege |
totala de alimentare a aparatului ajunge pana la SO-DIMM (Small Outline Dual : '#im '_)’ 'arp impict ” i ) € exemplu: nttp- R Resetare retea.
| 800 de coli In-line Memory Module) Il * Recomandam Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (sau o versiune . ) . . » . Apasati pe OK. |
[ : y : Il ulterioard) sau Firefox 3.0 (sau o versiune ulterioara) pentru Windows® Q' Consultati Gestionarea pe web din Ghidul utiizatorului de refea. ’ [
| : I |
| [ |
| [ |
| (I |
| (I |
| (I |
| (I |
| (I |



http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://solutions.brother.com/

brother.

pentru Windows®

Puteti descarca cele mai recente drivere si utilitare pentru aparatul dumneavoastra
din Brother Solutions Center, la adresa http://solutions.brother.com/.

inainte de instalare

Verificati daca ati pornit computerul si
daca sunteti conectat cu drepturi de
administrator.

! IMPORTANT

* Daca ruleaza anumite programe,
inchideti-le.

* Ecranele pot diferi in functie de
sistemul de operare.

«<-Pentru utilizatorii de cablu de interfata USB

a. Opriti aparatul si asigurati-va ca NU ati conectat
cablul de interfata USB la aparat, apoi incepeti
instalarea driverului de imprimant. Th cazul in
care cablul este deja conectat, deconectati-I.

50

~

Y

Instalati driverul de imprimanta

@ Nota

Daca ecranul Brother nu se afiseaza
automat, accesati My Computer
(Computer) (Computerul meu
(Computer)), faceti dublu clic pe
pictograma unitatii CD-ROM, apoi
faceti dublu clic pe start.exe.

b. Introduceti CD-ROM-ul
de instalare in unitatea
CD-ROM. Daca vi se
solicita acest lucru,
selectati modelul si limba.

C. Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta), apoi pe Yes (Da) daca
acceptati acordul de licenta.

d. Urmati instructiunile de pe ecran pana
cand se afiseaza acest ecran.

€. Conectati cablul USB la conectorul USB
marcat cu simbolul si apoi conectati

f. Porniti aparatul si
urmati instructiunile

@@

cablul la computer. de pe ecran
pentru a incheia Instalarea este
configurarea. acum finalizata.

@ Nota

+ Pentru utilizatorii Windows Vista® si
Windows® 7: cand se afiseaza ecranul
User Account Control (Control cont
utilizator), faceti clic pe Allow (Se
permit) sau pe Yes (Da).

+ Daca doriti sa instalati driverul PS
(driverul de imprimanta BR-Script3),
alegeti Custom Install (Instalare
personalizata) si urmati instructiunile de
pe ecran.

+ In functie de setarile de securitate, se
poate afisa Windows Security sau o
fereastra a software-ului antivirus atunci
cand utilizati aparatul sau software-
ul aferent. Acceptati sau permiteti
continuarea actiunii din fereastra.

» Driver de imprimanta XML Paper
Specification
Driverul de imprimanta XML Paper
Specification este driverul cel mai adecvat
la imprimarea din aplicatii care folosesc
documente XML Paper Specification. Va
rugam sa descarcati cel mai recent driver
accesand Brother Solutions Center la
adresa http://solutions.brother.com/.

Pentru utilizatorii

de cablu de
interfata in retea
cu fir
Ruter
@Noté Aparat

Dacéa urmeaza séa conectati aparatul
la reteaua dumneavoastra, va
recomandam sa luati legatura cu
administratorul de sistem inainte de
instalare.

a. Scoateti capacul de

protectie al conectorului la conectorul LAN marcat cu un

port liber de la hub-ul dvs.

b. Conectati cablul de interfata de retea

LAN. simbol E si apoi conectati- la un

C. Asigurati-va ca intrerupatorul de retea
al aparatului este in pozitia pornit.

Pentru utilizatorii de retea Peer-to-Peer (sistem de interconectare directa in retea)

Instalati driverul de imprimanta

d. Introduceti CD-ROM-ul de instalare n unitatea
CD-ROM. Daca vi se solicita acest lucru,
selectati modelul si limba.

f. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a incheia configurarea.

€. Faceti clic pe Install Printer
Driver (Instalare driver de
imprimanta), apoi pe Yes

(4 Nots

Puteti gasi numele nodului si adresa
IP a aparatului imprimand Pagina

(Da) daca acceptati acordul de
licenta.

(& Nots

Daca ecranul Brother nu se afigeaza automat, accesati
My Computer (Computer) (Computerul meu
(Computer)), faceti dublu clic pe pictograma unitatii
CD-ROM, apoi faceti dublu clic pe start.exe.

cu setarile imprimantei. Consultati
sectiunea Imprimarea Paginii cu setérile
imprimantei de mai jos.

Instalarea este
acum finalizata.

(@ Nota

Daca utilizati o adresa IP specificata
pentru aparat, trebuie sa setati Metoda
de incarcare la Statica din panoul de
control. Pentru mai multe informatii,
consultati Meniul Retea din Ghidul
utilizatorului de retea.

Computer client

Cunoscut si sub numele de ,server” sau ,server de imprimare”
TCP/IP sau USB

Aparat

Instalati driverul de imprimanta

a. Introduceti CD-ROM-ul de instalare in unitatea
CD-ROM. Daca vi se solicita acest lucru, selectati
modelul si limba.

[ Nots

Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat, accesati My
Computer (Computer) (Computerul meu (Computer)),
faceti dublu clic pe pictograma unitatii CD-ROM, apoi faceti
dublu clic pe start.exe.

b. Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta), apoi pe Yes (Da) daca
acceptati acordul de licenta.

C. Urmati instructiunile de pe ecran pana cand se afigeaza acest ecran.

d. Urmati instructiunile

Frezecg

Selectati coada de imprimare a aparatului dumneavoastra si apoi de pe ecran
faceti clic pe OK. pentru a incheia
@ Not3 configurarea. Instalarea este

Daca nu cunoasteti amplasarea sau
numele cozii de imprimare din retea,
contactati administratorul.

acum finalizata.

pentru M@c OS X

inainte de instalare

Verificati daca aparatul este alimentat si
daca sistemul dumneavoastra Macintosh
este pornit. Trebuie sa fiti conectat cu
drepturi de administrator.

! IMPORTANT

Pentru utilizatorii Mac OS X

10.4.10: faceti upgrade la Mac OS X
10.4.11 — 10.6.x. (Pentru cele mai recente
drivere si informatii despre sistemul
Mac OS X pe care il utilizati, vizitati
http://solutions.brother.com/.)

(& Nots

Daca doriti sa instalati driverul PS (driver
de imprimanta BR-Script3), vizitati

Brother Solutions Center la adresa
http://solutions.brother.com/ si faceti clic pe
Descarcari de pe pagina aferenta modelului
dumneavoastra pentru a descarca driverul
si a consulta intrebarile frecvente pentru
instructiuni de instalare.

«<»Pentru utilizatorii de cablu de interfata USB

a. Conectati cablul USB la conectorul USB marcat cu un simbol si

apoi conectati cablul la computerul Macintosh.

b. Asigurati-va ca intrerupatorul de
retea al aparatului este in pozitia
pornit.

Instalati driverul de

imprimanta Urmati instructiunile de pe ecran.

d. Faceti dublu clic pe pictograma Start Here OSX (Pornire OSX).

@ Nota

I Instalarea poate dura cateva minute.

C. Introduceti CD-ROM-ul
de instalare in unitatea

.um_‘ o

CD-ROM.

€. Urmati instructiunile de pe ecran pana cand se
afiseaza acest ecran.
Selectati aparatul din lista
si apoi faceti clic pe OK.

f. Faceti clic pe Next

@ Nota

(Urmatorul).

[YoYs) SROTHER.

Cand se afiseaza ecranul Brother
Support (Asistenta Brother),
selectati elementul dorit gi urmati
instructiunile de pe ecran.

@

Instalarea este
acum finalizata.

% Pentru utilizatorii de cablu de interfata in retea cu fir

a. Scoateti capacul
de protectie al
conectorului LAN.

de la hub-ul dvs.

b. Conectati cablul de interfatd de retea
la conectorul LAN marcat cu un simbol
E si apoi conectati-l la un port liber

C. Asigurati-va ca intrerupatorul de retea
al aparatului este Tn pozitia pornit.

Instalati driverul de

imprimanta
ecran.
d. Introduceti CD-ROM-ul

€. Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX (Pornire OSX). Urmati instructiunile de pe

din lista si apoi faceti clic pe OK.

f. Urmati instructiunile de pe ecran pana cand se afiseaza acest ecran. Selectati aparatul

g. Faceti clic pe Next (Urmatorul).

o @ Nota

de instalare in unitatea @ Nota ———————— % - « Daca in retea sunt conectate mai multe aparate din acelasi
CD-ROM. Instalarea poate dura =1 R model, adresa MAC (adresa Ethernet) va fi afisata dupa numele
cateva minute. ¥y W modelului.

o » Puteti gasi adresa MAC a aparatului (adresa Ethernet) si
adresa IP imprimand Pagina cu setarile imprimantei. Consultati
sectiunea Imprimarea Paginii cu setérile imprimantei de mai jos.

(=

(& Nota

Cand se afiseaza ecranul Brother
» Support (Asistenta Brother),
selectati elementul dorit i urmati
instructiunile de pe ecran.

Instalarea este
acum finalizata.

(4 Nots

Daca utilizati o adresa IP specificata
pentru aparat, trebuie sa setati Metoda
de incarcare la Statica din panoul de
control. Pentru mai multe informatii,
consultati Meniul Retea din Ghidul
utilizatorului de retea.

Calibrarea culorilor

sa imbunatatiti densitatea culorilor.

Densitatea de imprimare a fiecarei culori poate varia in functie de mediul in
care se afla aparatul, cum ar fi temperatura si umiditatea. Calibrarea va ajuta

Corectarea culorilor (daca este cazul)

Corectie culoare.

(& Nots

Utilizarea panoului de control.

utilizare.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| Calibrarea culorilor din Manual de utilizare.
|

» Daca imprimati utilizand caracteristica Direct Print sau driverul de imprimanta
BR-Script, trebuie sa realizati calibrarea din panoul de control. Consultati

« Daca imprimati utilizand driverul de imprimanta pentru Windows®, driverul va
prelua automat datele de calibrare daca sunt activate atat Use Calibration Data
(Utilizare date calibrate), cat si Get Device Data Automatically (Obtinere
automata date aparat). Consultati Fila Advanced (Avansat) din Manual de

» Daca imprimati utilizand driverul de imprimanta pentru Macintosh, trebuie sa
realizati calibrarea utilizand Status Monitor. Dupa ce activati Status Monitor,
alegeti Color Calibration (Calibrare Culoare) din meniul Control. Consultati

Apasati pe OK.

Calibrareculoare.
Apasati pe OK.

Utilizarea panoului de control

a. Apasati pe + sau pe — pentru a alege

b. Apasati pe + sau pe = pentru a alege

C. Apasati pe OK pentru a alege Calibrat.

d. Apasati pe + pentru a alege Da.

Puteti reseta parametrii de calibrare la parametrii setati din
fabrica.

d. Apasati pe + sau pe — pentru a alege
Corectie culoare.
Apasati pe OK.

b. Apasati pe + sau pe = pentru a alege
Calibrareculoare.
Apasati pe OK.

C. Apasati pe + sau pe = pentru a alege Reseteaza.
Apasati pe OK.

d. Apasati pe + pentru a alege Reseteaza.

Inregistrarea culorilor
inregistrarea automata
Puteti regla automat pozitia de imprimare a fiecarei culori.

a. Apasati pe + sau pe - pentru a alege Corectie culoare.
Apésati pe OK.

b. Apasati pe + sau pe = pentru a alege Inreg. automati.
Apasati pe OK.

C. Apasati pe OK pentru a alege Inregistrare.
d. Apésati pe + pentru a alege Da.

Pentru a regla manual pozitia de imprimare a fiecérei culori, consultati /nreg. manualé
din Manual de utilizare.

Imprimarea Paginii cu

de retea.

a. Apasati pe + sau pe - pentru a alege
Info. aparat.
Apasati pe OK.

b. Apasati pe OK pentru a alege
Setdri Imprimare.

(4 Nota

Pentru utilizatorii de retele

Daca IP Address (Adresa IP) din Pagina cu
setarile imprimantei indica 0.0.0.0, asteptati un
minut si incercati din nou.

Pictograma Brother

setarile imprimantei CreativeCenter
Pagina cu setarile imprimantei afiseaza toate
setarile actuale ale imprimantei, inclusiv setarile ’ BROTHER

&Y CREATIVECENTER

Lasati-va purtat de inspiratie. Faceti
dublu clic pe pictograma Brother
CreativeCenter de pe suprafata de lucru
pentru a accesa un site web GRATUIT,
cu multe idei si resurse ce pot fi utilizate
n scopuri personale si profesionale.

http://www.brother.com/creativecenter/
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